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Balassi Balint verseinek Uj, haldzati kritikai kiadasa
(bemutato)

TOTH TUnde

Balass Bdlint verseinek Uj, hdldzati kritikai kiadasa 1998-ban jelent
meg Budapesten, a Gépeskonyv kiadond.* Akkor még a vilagon egyediil-
allé mdédon nem papirformaban, hanem online kényvként az interneten,
egy 1993 6ta folyé munka 1.0 verzidjaként.”

Az Uj Balassi-kritikai kiadas megjelenése, formal 6désa legaldbb olyan
kalandos, mint a Balassi—Rimay-féle istenes énekkiadasoké. Ot évvel az
1.0 verzi6 elétt, 1993-ban zgjlott az ELTE BTK szerverén a Balassa-k6-
dex fényképhasonmasat, étirésat és a jegyzetek egy részét szolgaltato on-
line probalizem, ma ezt a kritikai kiadas 0. verzigjanak tekintjik. 1994—
95-ben szintén a Balassa-kodexbsl megjelent egy pér, exkluziv CD-
ROM-kiadvéany.® Ugyanez megjelent, de egészen més technikai kérnye-
zetben, és tanulmanyokkal is kibévitve 1996-ban az Internet Expo Ma-

! Balassi Bélint dsszes verse. Hal6zati kritikai kiadés, 1.0. Szerk. Horvéth Ivan és
Téth Tinde. Fémunkatars: Vadai Istvan. Munkatarsak: Diossi Adrienn, Kdvari
Krisztina, Leanyvéri Eniké, Mihdly Eszter, Paradi Andrea, Rak Balazs, Suranyi An-
na, Tar Sandor és Végner Edina. Készilt az ELTE BTK Magyar Irodal omtorténeti
Intézete Reneszénszkutatasok Posztgradudlis Kozpontjdban (Centre des Hautes
Etudes de la Renaissance, CHER) és az ELTE BTK Bélcsészettudomanyi Informa-
tika Ondll6 Programjéban. Kiadja a Gépeskonyv. Bp., 1998. http://magyar-iroda-
lom.elte.hu/gepesk/bbom/

2 Tudomésunk szerint ez avilag elss on-line hal6zati kritikai kiadasa.

® Balassa-kddex. Szerk. Horvéth Ivén. Atiras: Vadai Istvan. Képek: Szedméak Sandor.
Program: Kovacs Istvan. Késziilt az ELTE BTK Irodalomtorténeti Intézete Rene-
szénszkutatdsok Posztgradudlis Kozpontjaban (CHER), az ELTE BTK Informatikai
Osztdlya és a Hypermedia Systems kdzremiikddésével. Bp., 1994-95.
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gyar Pavilonjaban,* majd ugyanebben az évben mér ez az internetes ver-
Zi6 egy szintén kis példanyszamu, a HM S rekldmanyagait tartalmaz6 CD-
lemezen.®

Technoldgiai leiras
A hél6zati kritikai kiadéas az aldbbiakat tartalmazza:®

» Balass Bdlint teljes kolt6i életmiivét,
« amegdlapitott kritikai szdveget,
e annak airasat,
» aforrésszvegek
0 betiihii &irésait
0 ésfényképhasonmésait,
» akdltemények részben Ujonnan megdllapitott sorrendijét,
« az RPHA’ kivonatait,
* avarialectiokat,
» akorabbi kritikai vagy egyéb fontos kiadasok szévegjavitasi ja-
vaslatait,
* aszbvegmagyarézatokat
» ésakiadashoz kapcsol 6dé tanulmanyokat.

* Balassa-kodex. Szerk. Horvéth Ivéan. Atirés: Vadai Istvan. Tanulméanyok: Bir6
Gyodngyi — T6th Tlnde, Horvéth Ivan, Vadai Istvan. Képek: Szedmék Sandor. Prog-
ram: Kovécs Istvén. Készilt az ELTE BTK Irodalomtorténeti Intézete Reneszansz-
kutatasok Posztgradudlis Kdzpontjaban (CHER), a Hypermedia Systems és az IDG
kdzremitkddésével. Bp., 1996. http://www.idg.hu/expo/oktogon/balassal (A kiad-
vany 1998-ban megsemmisiilt.)

® Balassa-kddex. Szerk. Horvéth Ivéan. Atirés: Vadai Istvan. Tanulmanyok: Bird
Gyongyi — T6th Tinde, Horvath Ivén, Vadai Istvan. Képek: Szedmék Sandor. Prog-
ram; Kovacs Istvan. Késziilt az ELTE BTK Irodalomtorténeti Intézete Reneszansz-
kutatdsok Posztgradudis Kdzpontjdban (CHER), Hypermedia Systems 1996. Hy-
permedia Systems. Bp., 1996.

® Az 1.0 véltozat (1998), az 1.1. valtozat (1999), valamint a 2.0 vétozat (2002).

" RPHA — Répertoire de la poésie hongroise ancienne. Fészerk. Horvéth Ivan. Szerk.
H. Hubert Gabriella. Munkatarsak: Font Zsuzsa, Herner Janos, Szényi Etelka, Va
dai Istvan. Adatszerkezet, programozas. DOS-os verzié: Gal Gyorgy, Vadai Istvan.
Web-es verzio: Karsai Rébert. ver. 3.0, 1979-1992, Nouvel Objet, Paris 1992; ver.
3.1, abCD Interaktiv Magazin I. (1994.) 2.; ver. 5.0, Gépeskonyv. Bp., 1999.; ver.
5.0.5, Gépeskdnyv, Bp., 2000.: http://magyar-irodal om.elte.hu/repertorium/
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Ezeket nagyrészt felsd mentsorbdl érhetjik e, melynek eleme a
kovetkezok:

e Cimlap,
o Elgsz6,
e Versek,
e Forrasok,

e Tanulményok,

*  Repertérium,

e Slgo,

*  Névjegy,

* Levelek aszerkesztéhoz.

A 'versek’ menlpontban harom hasab jelenik meg, a baloldaliban ki-
valaszthatjuk, hogy a kézépss és a jobb hasabban milyen sorrendben je-
lenjen meg a versek tartalomjegyzéke. A véaszthat6 |lehetéségek a kovet-
kezbk:

* Incipit szerint,

* Jelen kiadés, 1998,

+ Horvéth Ivan, 1976,

+  K&szeghy—Szahd®,

»  Waldapfel-Eckhardt™.

A versek behivasakor varia lectiok ('szOvegvaltozatok’) a képernyd
jobb oldalan olvashatok, a vers megfelelé pontjara utalo jegyzetszamok
mellett. Ez az ablak felvalthatd a korébbi 19-20. szézadi kiadasok, illetve
irodalomtorténészek szdvegjavitasi javadatait felsorold jegyzetsorral, ha
a’'szbvegvaltozatok’ gombra kattintunk, vagy a vers szovege melletti, hi-

® Balassi Balint Osszes versel aversek helyredllitott eredeti sorrendjében. K 6zzéteszi:
Horvéth Ivén. Ut6szo: Bori Imre. Tanulményok. Az Ujvidéki Egyetem Bolcsészet-
tudomanyi Karénak Magyar Nyelvi és Irodalmi Tanszéke. 9. fiizet. Ujvidék — Novi
Sad, 1976.

® Gyarmati Balassi Bélint énekei. Szerk. Készeghy Péter — Szab6 Géza. Szépirodalmi
Kiadd. Bp. 1986.; illetve Balassi Balint Versel. Szerk. Készeghy Péter — Szentmér-
toni Szab6 Géza. Balassi Kiadd. Bp. 1993.; (1994.%) (A hél6zati kritikai kiadés 6ta
vétozatlan verssorrenddel és fészoveggel jelent meg ugyanez 2000-ben a Millenni-
umi Koényvtar 33. koteteként: Balassi Balint Osszes Versei. Szerk. Készeghy Péter
— Szentmartoni Szab6 Géza. Balassi Kiadé. Bp., 2000.)

19 Balass Balint Osszes miivei 1-11. Osszedllitotta Eckhardt Sandor. Akadémiai Kiado.
Bp., 1951.; 1955.

81



TOTH TUNDE

perhivatkozéssa ellatott sorszamok valamelyikére. A ’szOvegjavités ja-
vaslatok’ gombra kattintva visszakapjuk a szvegvaltozatokat.

A verssszivegek olvasasakor a képernyé alsd részén taldhaté meni
segitségével lehet elére- vagy hétralapozni a versek kdzott. Fontos megje-
gyezni, hogy ekkor mér a jelen, 1998-as hdl 6zati kritikai kiadas sorrend-
jében kovetik egymést a szovegek. A versek betithii &iratai innét is koz-
vetlenil elérhetsk,™ illetve — ahol van — elolvashaté az idegen nyelvii
minta szévege, valamint megtekinthet a vers RPHA-adatlapja. A versek
szovegében elhelyezett hiperhivatkozasok kilon kis ablakban térgyi vagy
szOmagyarézé jegyzeteket nyitnak meg. Mivel a kritikai kiadas elso fi-
nanszirozoi kozé tartozott az OMFB IKTA mellett az OM Sulinet/irisz is,
ezek a jegyzetek gyakran , kozépiskolas fokon” magyarazzak meg az illeté
kifgjezést: példaul minden esetben megadjuk a latin szbvegek megfeleléit,
vagy a szakértok szdméra semmi nehézseget nem okozd olyan régi magyar
szavak jelentését is, mint a, kor”, ,m’ eggyen”, sét , Szerelem” sth.*2

A 'forrdsok’ meniipontban a forrasok felsorolasa,™ illetve az istenes
énekkiadasok sztemmaja talalhatd, mindegyikbél a megfelel6 forras fak-
szimil§e és/vagy betiihii dtirata érhet6 el.* A szdvegvéltozatok dsszeve-
tése céljabol a felhasznalonak lehetésége van a képernyét felosztani, és
egymés mellett tanulmanyozni aforréasokat.™

" Mig a'forrasok’ fémeniiben a forrasok tartalomjegyzékét kapjuk, addig itt az adott
vers kiilénbozo el6fordulésai listézodnak ki.

12 véeményiink szerint ez éppenhogy nem felesleges alapossag volt, hiszen a sziikebb
szakmaban nem jaratos felhaszndl 6nak éppugy hasznéra valnak ezek a magyaréza-
tok, mint a kozépiskolai vagy egyetemi hallgatoknak. A halozat kordban a kritikai
kiadés mé& nem csak a kutatas, hanem az oktatas és az egyetemes miivel 6dés eszkbze
is egyben.

B3 A forrasok neve mellett taldhat6 kis 'i’ betii egy informécis ablakot nyit meg,
mely az adott forrds MKEVB-, illetve RMNY - vagy RMK -adatait adja meg.

¥ Technikai okokbdl nem tudtuk az dsszes forrés fakszimiléjét egyszerre beszerezni.
Igy akiadés folyamatosan bévillé verziéi egyre gazdagabbak.

15 A képen l4thaté, hogy ebben a verziéban — technikai okokbdl — még dollérjelekkel
jeléltik ahosszl 's -t. (Unicode-0383)
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A tobbi mentipont nem igényel részletesebb magyarézatot.

A fészdveg kiadasanak helyesirasi ésnyelvjaras elvei’®

Az els5 fontos megjegyzés az, hogy kritikai kiadésunknak van fészovege.
Jollehet mi magunk is otthont adtunk egy olyan nemzetktzi konferen-
cidnak,'” ahol tébbek kozott épp a varians dicsérete is a centrumba kerillt,
Balass esetében fontosnak, és megkerllhetetlennek tartottuk egy — akéssbbi
népszeriisitd kiadvanyok széméra gjanlott — fészoveg rekonstrudésat.™® Ahol

18 A sqit6 al& rendezés tovabbi, szovegkritikai szempontbdl fontos elveit, illetve ered-
ményeit egy késsbbi publikécidban fogjuk majd targyalni.

7 Philology in the Internet Era/ Philologie & I’ ére de I’ Internet, International Collo-
quium / Collogue international, Eétvés Lorand University, BIOP, Bp., 7-11 June
2000 / Université E6tvos Lorand, BIOP, Bp., 7-11 juin 2000. http://magyar-iroda-
lom.elte.hu/colloquial A konferencia anyaga papirformaban most van sgjté alatt.
Szerkesztik: Bernard Cerquiglini, Horvéth lvan és Sel&f Levente.

18 Hogy miért, az egy késibbi tanulmany targyét képezi.
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varia lectidk kozott semmi raciondis érv nem segitett megtaldni a ,helyes
dakot”, ott a sztochasztikus ol vasas modszeréhez folyamodtunk.™

A fészoveg nyelvi szempontbdl nem hasonlit egyik kordbbi kiadasra
sem, ugyanis egy Uj grammatikatorténeti felismerés® egyrészt lehetévé
tette, hogy ne csupén a korabeli helyesirés tikroztetését engedjik el, mas-
részt médunk nyilt arrais, hogy sajé nyelvi norméank szerint adjuk ki a
szoveget. Tehét ,nekem” helyett ,,nékem” csak akkor szerepel a versek-
ben, ha poétikai funkcigjavan.?

Koényvkiadas helyett szolgaltatas

Remeényeink szerint a kritikai kiadés ajovében még szamos (j funkci-
oval fog bévilni, Ujabb és tjabb tanulmanyok kapcsolddnak majd hozza,
illetve alapjat képezheti a régi magyar koltészet RPHA-ra épiilé hélozati
kritikai kiadassorozatanak.?

Az on-line Balass kritikai kiadas legUjabb verzigjat 2003-ra tervez-
zuk. Ekkor tobbek kozott az 1660 koruli bértfai és az 1666-0s 6csel kia-
désok fotdival fog bévilni a kiadés.® Végleges és vétozhatatlan edicid
helyett tehd igyeksziink a kiadast folyamatosan béviteni és fejleszteni,
kényvkiadés helyett kbnyvet szolgaltatunk.?

¥ Horvéth Ivéan: A legnehezebb kérdés. Us.: Magyarok Babelben. JATEPress. Szeged,
2000. 199-204. Ugyanez: Gépeskonyv. 2000. http://magyar-irodal om.elte.nu/babel/

 Horvéth Ivan egy késsbb publikalandé tanulmanyérél van szé.

2! pgldaul rimhelyzetben 4ll.

2 T6th Tunde: Irodalomtorténészek a Babeli Konyvtarbdl. (A régi magyar vers reper-
toriuma) ItK Cl. (1997.) 133-145.; 145.

2 A fotok beszerzéséért nyljtott segitségéért koszonet illeti a SZTE Régi Magyar
Irodalomtorténeti Tanszékét, illetve Paradi Andreat és Tottossy Beatricét.

* Horvéth Ivan: Az Gj konyv. U6.: 2000. 127-129.; 128.
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